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نكليزيةالأصل:   بالإ

  2020سبتمبر  4 التاريخ:

 معاهدة التعاون بشأن البراءات
 الفريق العامل

 عشرة ةلثالثاالدورة 
لى  5جنيف، من   2020 أأكتوبر 8اإ

 ST.26تنفيذ معيار الويبو  –قوائم التسلسل 
عدادوثيقة   المكتب الدولي من اإ

 ملخص

دخالها على اللائحة التنفيذية لمعاهدة التعاون بشأأن البراءات .1 ، بناء على 1تحتوي هذه الوثيقة على التعديلات المقترح اإ

 .)لجنة المعايير( التابعة للجنة معايير الويبو فرقة العمل المعنية بقوائم التسلسل توصيات

 معلومات أأساس ية

"توصية  ST.26 الويبو معيار ،2016مارس  فيالتي عقدت في دورتها الرابعة المجتمعة مجدّدا، المعايير اعتمدت لجنة  .2

ير وواصلت لجنة المعاي .("XML) بشأأن عرض قوائم تسلسل النوويدات والأحماض الأمينية باس تخدام لغة الترميز الموسعة

والصيغة الأحدث لمعيار  .2019في دورتها السابعة التي عقدت في يوليو الأخيرة المراجعة  كانتو ، ST.26المعيار مراجعة 

                                         
لى مواد وقواعد معاهدة التعاون بشأأن البراءات واللائحة التنفيذية لتلك المعاهدالإشارات الواردة  1 شارات اإ لى "المواد" و"القواعد" هي اإ ة في هذه الوثيقة اإ

لى "القوانين الوطنية" أأو "ال  ضافتها، حسب مقتضى الحال. وأأما الإشارة اإ لى الأحكام المقترح تعديلها أأو اإ ت الوطنية" أأو "المرحلة طلبا)"اللائحة التنفيذية"(، أأو اإ

لى ذلك لى ذلك. ،الوطنية" وما اإ لى القوانين الإقليمية أأو الطلبات الإقليمية أأو المرحلة الإقليمية وما اإ  فتشمل الإشارة اإ
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لكتروني في الجزء الثالث من 1.3)الصيغة  ST.26الويبو  دليل الويبو للمعلومات والوثائق المتعلقة ( متاحة في موقع الويبو الإ
 2بالملكية الصناعية.

كموعد للانتقال من  2022يناير  1، أأقرّت لجنة المعايير تاريخ 2017الخامسة التي عقدت في مايو/يونيو  الدورةوفي  .3

لى معيار الويبو  ST.25معيار الويبو  تنفيذ المعيار المذكور على الطلبات الوطنية والدولية المودعة ابتداء من ، و ST.26اإ

، ورةالد من ملخص رئيس 18نظر الفقرة االمعنية بقوائم التسلسل )، والتمست من فرقة العمل أأو بعد ذلك 2022يناير  1

 ( ما يلي:CWS/5/21الوارد في الوثيقة 

 دعم المكتب الدولي عن طريق توفير متطلبات المس تخدمين وردودهم بشأأن أأداة الإصدار والتثبيت؛ )أأ(

جراء المراجعات اللازمة على التعليمات  )ب( دارية لمعاهدة البراءاتودعم المكتب الدولي لإ دارية( الإ  ؛)التعليمات الإ

عداد أأية مراجعات ضرورية لمعيار الويبو  )ج(  .بناء على طلب لجنة المعايير ST.26واإ

لمعالجة النص والمناسب الفعال الوجه وقد حددت المناقشات التي جرت ضمن فرقة العمل المعنية بقوائم التسلسل  .4

في معاهدة  ST.26وائم التسلسل بوصفه مسأألة أأساس ية لإتاحة اس تخدام معيار الويبو الدخيل المعتمد على اللغة في ق

لىوتمت الموافقة بشكل مؤقت على المراجعات التقنية  الدول الأعضاء.ش تى وفي  البراءات تحديد النص الدخيل  الرامية اإ

في الدورة السادسة  هذه المراجعات اعتماد ، ويتُوقعهذا النص بأأي لغة كانتبتقديم بسهولة والسماح  "المعتمد على اللغة"

لى  30المزمع عقدها من  ،للجنة المعايير  .2020 ديسمبر 4نوفمبر اإ

 التعديلات المقترحة

، ينبغي أأن تعتمد جمعية معاهدة 2022يناير  1على الطلبات الدولية المودعة ابتداء من  ST.26الويبو تنفيذ معيار ل  .5

يناير  1على اللائحة التنفيذية لمعاهدة البراءات، كي تدخل تلك التعديلات حيز النفاذ في البراءات التعديلات التي أأدخلت 

دخال تعديلات جذرية على التعليمات الإدارية.2022  ، وس يكون من الضروري اإ

لى الاق .6 تراحات وتستند التعديلات المقترحة على اللائحة التنفيذية لمعاهدة البراءات، التي ترد في مرفق هذه الوثيقة، اإ

 ، وتخص بشكل رئيسي المسأألتين التاليتين:التي ناقش تها فرقة العمل المعنية بقوائم التسلسل

يداع  يعودلن  (أأ ) لكترونية بخلاف الملفات  تسلسل قائمةمن الممكن اإ  .XML بنسقفي شكل ورقي أأو بصيغة اإ

يداع للطلبات الدولية سيبقى من الممكنأأدناه،  11في الفقرة ما يرد وعلى نحو  التي تكشف عن  الحصول على تاريخ اإ

، وذلك على النحو المطلوب بموجب القاعدة المقترحة ST.26مع المعيار تتماشى قوائم تسلسل ليست  تسلسلات

 طلب كما هي مودعةالتسلسلات الواردة في ال  التي تكون فيهالأغراض معالجة الحالة (ثالثا)13وستبقى القاعدة  .)أأ(2.5

يداع قوائم تسلسل بشكل ورقي قائمة في  غير مذكورة  .مهما يعد لمتسلسل بالنسق المطلوب، بيد أأن الحكم المتعلق باإ

التسلسل في القسم الرئيسي من  ةتكرار النص الدخيل المعتمد على اللغة الوارد في قائم اللازمولن يعود من  (ب)

تاحة عرض هذا النص واس تخدامه  الوصف. في الس ياق المناسب، ينبغي تقديم أأي ترجمة  على نحو فعالوبغية اإ

                                         
2 01.pdf-26-www/standards/en/pdf/03/https://www.wipo.int/export/sites )باللغة الإنكليزية( 

https://www.wipo.int/export/sites/www/standards/en/pdf/03-26-01.pdf


PCT/WG/13/8 
3 
 

دراج  س يتس نى، وفي بعض الحالت قائمة تسلسل كاملة. ضمنمطلوبة  بلغتين عتمد على اللغة الم خيل الدنص ال اإ

ة لنص دخيل على شكل قائمة تقديم ترجم وأأحيانا، قد يكون من الضروري واحدة. ضمن قائمة تسلسلمختلفتين 

أأو النشر  لأغراض البحث الدولي والفحص التمهيدي الدولي وهذاتسلسل أأخرى في المرحلة الدولية بعد الإيداع، 

 الدولي.

من بعض المبادئ الأساس ية وتتيح قاعدة للتعليمات الإدارية تحدد تفاصيل المعالجة، ولكنها ل تتيح التنفيذية واللائحة  .7

لى معيار الويبو  النقاط الإضافية اللازمة.أأجل تغطية  تفاصيل ال من أأجل توفير  ST.26وستشير التعليمات الإدارية بدورها اإ

 حتويات قائمة التسلسل.الخاصة بم 

ومختلف للغة قوائم التسلسل التي تس توفي المتطلبات الوطنية بسهولة من أأن يقدموا  الطلباتوكي يتمكن مودعو  .8

تختلف عن متطلبات اللغة  أأن تضع متطلبات للغة سيسُمح لمكاتب تسلم الطلبات، ول المتعاقدةالأهداف الس ياساتية للد

وعلى وجه  .فيما يخص النص الدخيل المعتمد على اللغة الوارد ضمن قائمة تسلسل ،الخاصة بالقسم الرئيسي من الطلب

 الخصوص:

يداع قائمة تسلسل ( أأن منها سيسُمح لمكاتب تسلم الطلبات )ولكن لن يكون مطلوبا (أأ ) تجيز لمودعي الطلبات اإ

 .ST.26بشرط أأن يتم ذلك بالتماشي مع معيار الويبو  ،تحتوي على نص دخيل بأأكثر من لغة واحدة

يداع قائمة تسلسل منها سيسُمح لمكاتب تسلم الطلبات )ولكن لن يكون مطلوبا (ب) ( أأن تجيز لمودعي الطلبات اإ

 لطلب.من اغة القسم الرئيسي بلغة تختلف عن ل فقط تحتوي على نص دخيل

لأغراض البحث الدولي أأو النشر  تسلسلال ترجمة للنص الدخيل الوارد في قائمة  توفيرولن يكون من اللازم  (ج)

دارة البحث الدوليمن ابلغة القسم الرئيسي  ل يردالنص  أأنالدولي لمجرد   لطلب، بشرط أأن يرد بلغة مقبولة لدى اإ

 (.وهي اللغة ذاتها في العادة))أأ( 3.48 اعدبموجب القالنشر من لغات بلغة و 

وعلى الرغم من عدم التحديد الصريح في اللوائح المقترحة، س يكون عدد اللغات الواردة في أأي قائمة معينة مقتصرا على  .9

لى  وس تحدد التعليمات  (.المقترحة المراجعة بصيغته) ST.26المطلوب في معيار الويبو  XML هيكلية النسقلغتين بالنس بة اإ

لى لغة "أأصلية"الإدارية  مكانية الإشارة اإ جراء المناسب في حال العثور  ، وذلكوفقا للمعيار اإ من أأجل المساعدة على تحديد الإ

 لحقا على اختلافات في المعنى بين اللغتين.

 الدخيل المعتمد على اللغة من أأجل النص لهاب تق اللغات التي عن المكتب الدولي الطلبات بتبليغ مكاتب تسلم  قوموس ت .10

دارات البحث الدولي وس تحدد  من التعليمات الإدارية. 332الوارد في قوائم التسلسل بموجب حكم جديد في القسم  اإ

 تانس يُفترض أأن تكون اللغ  وفي الحالتين، في مرافق اتفاقاتها مع المكتب الدولي. اللغات المقبولة والفحص التمهيدي الدولي

بلاغ محدد.للغتي  ينمطابقت تانالمسموح   القسم الرئيسي من التطبيق في غياب اإ

لى مكاتب اس تلام ، )أأ(1.(ثانيا)89ووفقا للقاعدة  .11 يداع الطلبات سيبقى من المطلوب بالنس بة اإ الطلبات السماح باإ

لى الطلبات الد س يكون من الضروري ونتيجة لذلك، بشكل ورقي. الدولية يداع دولي بالنس بة اإ ولية التي تتضمن منح تاريخ اإ

لى ، ثانيا89ومن غير المقترح تعديل القاعدة  كشفا عن تسلسلات مودعة بشكل ورقي. من أأجل  مهما ضمانال تزال ا أأنهنظرا اإ

يداع ولكن لم يتس نّى الحالت الاس تثنائية عداد قائمة تسلسل موافقة ، حيث يكون من الضروري الحصول على تاريخ اإ  اإ
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مقدمو  يدركومع ذلك، من المفترض أأن هذه الإيداعات س تكون حالت اس تثنائية. وينبغي أأن  .ST.26الويبو  لمعيار

من الصعب في بعض الحالت قد يكون أأن الإيداع بهذه الطريقة سيس تغرق الوقت وسينطوي على مخاطر لأنه الطلبات 

عداد قائمة تسلسل س تطلب  هذه،ك وفي أأي حالة  وهري.الج الموضوع اعتبار أأنها س تضيفللمعيار المطلوب دون  موافقة اإ

دارة البحث الدولي عادة   من أأجل مساعدة )أأ(1.(ثالثا)13بموجب القاعدة  ST.26قائمة تسلسل تتماشى مع المعيار تقديم اإ

 عيب، على الرغم من أأن المسأألة هي في الأساس المسأألة يثير مكتب تسلم الطلبات بدل من أأنالبحث الدولي، 

 الشكليات. في

عداد قوائم تسلسل تحتوي على  للتسلسلالويبو برمجية أأداة وستساعد  .12 ، ST.26تتماشى مع معيار الويبو تراجم في اإ

 حسب الاقتضاء، سواء من أأجل البحث الدولي أأو النشر الدولي أأو الفحص التمهيدي الدولي أأو المرحلة الوطنية.

لكترونية لمعاهدة البراءات و،وبينما س تتيح أأداة الويبو للتسلسل، ومثبت أأداة الويب .13 عونا كبيرا للمكاتب ، والبوابة الإ

نالوطنية في معالجة قوائم التسلسل،  محتويات قوائم التسلسل فحص  بالضرورةلن يتوقع منها مكاتب تسلم الطلبات  فاإ

زالتها قبل الإيداع عن طريق اس تخدام مودعي الطلبا أأكثر العيوب احتمالوينبغي تحديد  .المس تلمة ت الأدوات المناس بة واإ

دراج اس تخداما فعال ، 28و ا(ثالث)13المادتان  س تذكرومع ذلك،  في أأدوات الإيداع الأساس ية.عمليات التحقق ، وعن طريق اإ

ضافية في التعليمات الإدارية، ذلككو  بأأقل أأخرى يتعين على المكتب الدولي والإدارات الدولية معالجتها عيب أأوجه  تفاصيل اإ

 تسلم الطلبات.من مكاتب عون 

ن .14 لى التعليق على  اإ الفريق العامل مدعو اإ

دخالها على اللائحة التنفيذية  التعديلات المقترح اإ
َّنة في مرفق هذه الوثيقة.  والمبي

]يلي ذلك المرفق[
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 المرفق
 

دخالها على مشروع   3اللائحة التنفيذية لمعاهدة التعاون بشأأن البراءاتالتعديلات المقترح اإ

 

 المحتويات

 2 .................................................................................................................................. الوصف 5القاعدة 

 2 .............................................................................................................................. ]دون تغيير[ 1.5

مينية الكشف عن تسلسل 2.5  2 ......................................................................... النوويدات أأو الحوامض الأ

 3 ................................اللغة المحرر بها الطلب الدولي والتراجم المطلوبة لأغراض البحث الدولي والنشر الدولي 12القاعدة 

 3 ............................................................................................ اللغات المقبولة لإيداع الطلبات الدولية 1.12

لى  )ثانيا(1.12  3 .......................................................................................................... ]دون تغيير[ 2.12اإ

غراض البحث الدولي 3.12  3 .......................................................................................... الترجمة المطلوبة لأ

غراض النشر الدولي 4.12  4 ............................................................................................ الترجمة المطلوبة لأ

 6 ................................................................. الكشف عن تسلسل النوويدات أأو الحوامض الأمينية )ثالثا(13القاعدة 

دارة البحث الدولي 1)ثالثا(13  6 .............................................................................................. الإجراء لدى اإ

 7 .......................................................................................................... ]دون تغيير[ 3)ثالثا(13و 2)ثالثا(13

 8 ..................................................................................................... مكتب تسلم الطلبات المختص 19القاعدة 

لى  1.19  8 ............................................................................................................... ]دون تغيير[ 3.19اإ

لى المكتب الدولي باعتباره مكتبا لتسلم الطلبات 14.9  8 .............................................................تحويل الطلب اإ

 9 ..................................................................................... 22الصور والتراجم والرسوم بناء على المادة  49القاعدة 

لى  1.49  9 ............................................................................................................... ]دون تغيير[ 4.49اإ

 9 .................................................................................................. محتويات الترجمة وشروطها المادية 5.49

 9 ............................................................................................................................ ]دون تغيير[ 6.49

 

                                         
لى عمليات الحذف المقترحة بشطب النص المعني 3 لى عمليات الإضافة المقترحة بوضع خط تحت النص المعني، واإ  .يشُار اإ
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 5القاعدة 

 الوصف

 ]دون تغيير[ 1.5

 عن تسلسل النوويدات أأو الحوامض الأمينيةالكشف  2.5

ذا تضمن الطلب الدولي كشفاً  )أأ( وكانت تلك للنوويدات أأو الحوامض الأمينية،  واحد أأو أأكثر تعن تسلسلااإ

دراجه في  تعليمات الإداريةا تشترط ال ممالتسلسلات   اكشفال  يخصجزءا  فوجب أأن يتضمن الوص كشف تسلسلي،اإ

دارية اتعليمات ال  المعيارية المنصوص عليها في بما يس توفي القاعدة مس توفيا للقاعدة اتسلسليال  ومقدما في جزء منفصل من لإ

 .المذكورةالوصف وفقا للقاعدة المعيارية 

زء الجو  تسلسليكشف ، التسلسلات التي يجب تقديمها ك ST.26لمعيار الويبو ، وفقا س تحدد التعليمات الإدارية :التعليق]

 [.ST.26وفقا لمعيار الويبو  كشف تسلسلمن  الذي يتكون ،الوصف في التسلسليكشف ل الخاص با

 

ذا تضمن الجزء الخاص بالكشف التسلسلي في الوصف أأي نص دخيل كما ورد تعريفه في القاعدة المعيارية  )ب( اإ

 اشتراط يتعينل  الواردة في التعليمات الإدارية، وجب أأن يظهر ذلك النص الدخيل أأيضا في الجزء الرئيسي للوصف وبلغته.

الوصف في القسم الرئيسي من من  التسلسليالخاص بالكشف لجزء في االوارد و النص الدخيل المعتمد على اللغة  أأن يدُرج

 الوصف.

 

، ينبغي أأن يكون ST.25المفضلة للطلبات التي تحتوي على قائمة تسلسل وفقا لمعيار الويبو  على خلاف التفاقات :التعليق]

عن  وينبغي أأن تتم أأي ترجمة مطلوبةيرد فقط في الكشف التسلسلي  الدخيل المعتمد على اللغة الموقف الطبيعي أأن النص

ر هذا النص الدخيل في القسم الرئيسي من الوصف كرامودع الطلب من تمنع قائمة جديدة. ول يقصد من ذلك تقديم طريق 

 [حيث يبدو من المفيد القيام بذلك.
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 12القاعدة 

 الطلب الدولي والتراجم المطلوبة لأغراض البحث الدولي والنشر الدولياللغة المحرر بها 

 اللغات المقبولة لإيداع الطلبات الدولية 1.12

يداع كل طلب دولي بأأي لغة من اللغات التي يقبلها مكتب تسلم الطلبات لذلك الغرض.]دون تغيير[  )أأ(  يجب اإ

يداع الطلبات الدولية بلغة واحدة على الأقل تس توفي  على كل مكتب لتسلم الطلبات أأن يقبل]دون تغيير[  )ب( اإ
 الشرطين التاليين:

دارات البحث الدولي على الأقل  "1" حدى اإ دارة البحث الدولي أأو لدى اإ أأن تكون اللغة مقبولة لدى اإ
جراء البحوث الدولية في الطلبات الدولية المودعة لد ى ذلك وعند الاقتضاء، على أأن تكون تلك الإدارة مختصة في اإ

 المكتب لتسلم الطلبات،

 وأأن تكون لغة من لغات النشر. "2"

بالرغم من الفقرة )أأ(، تودع العريضة بأأي لغة نشر يقبلها مكتب تسلم الطلبات لأغراض هذه ]دون تغيير[  )ج(
 الفقرة.

الجزء الخاص بالكشف التسلسلي  وارد فيو دخيل معتمد على اللغة كل نص  يودع يقدمبالرغم من الفقرة )أأ(،  )د(
ليه في القاعدة الوصف  من في دارية5.2المشار اإ بلغة يقبلها مكتب  )أأ( وفقا للقاعدة المعيارية المنصوص عليها في التعليمات الإ

مقبولة بموجب الفقرة )أأ(  وغيرمقبولة بموجب هذه الفقرة تكون أأي لغة أأن تس توفي يتعين و  .الغرض لذلك تسلم الطلبات
بأأكثر من  يداع النص الدخيل المعتمد على اللغةباإ  أأن يسمح كتب تسلم الطلباتلم  ويجوز في الفقرة )ب(. ينالمحدّد الشرطين

 .، ولكن ل يجوز له اشتراط ذلكلغة وفقا للتعليمات الإدارية

 [من القسم الرئيسي لهذه الوثيقة 8انظر الفقرة  :]التعليق

 

لى  )ثانيا(1.12  ]دون تغيير[ 2.12اإ

 

غراض البحث الدولي 3.12  الترجمة المطلوبة لأ

دارة البحث الدولي المكلفة بمباشرة ]دون تغيير[  )أأ( ذا لم تكن اللغة التي أأودع بها الطلب الدولي مقبولة لدى اإ اإ

لى مكتب تسلم الطلبات ترجمة للطلب الدولي بلغة تس توفي كل  البحث الدولي، وجب على مودع الطلب أأن يقدم اإ

 في غضون شهر واحد من التاريخ الذي يتسلم فيه ذلك المكتب الطلب الدولي:الشروط التالية، 

دارة، "1"  أأن تكون تلك اللغة مقبولة لدى تلك الإ

 وأأن تكون تلك اللغة لغة من لغات النشر، "2"
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الدولي )أأ(، ما لم يودع الطلب 1.12وأأن تكون تلك اللغة مقبولة لدى مكتب تسلم الطلبات بناء على القاعدة  "3"

 بلغة من لغات النشر.

 

لى أأي جزء خاص بالكشف التسلسلي من الوصف (ثانيا-)أأ  نص ال على سوى تنطبق الفقرة )أأ( ل ، بالنس بة اإ

 وفقا للتعليمات الإدارية. ترجمة للنص الدخيل المعتمد على اللغة أأي؛ وتقدم عتمد على اللغةالم خيل الد

 

 كشف التسلسليال من الأفضل أأن يقدم مودع الطلب أأي ترجمة مطلوبة للنص الدخيل المعتمد على اللغة الوارد في : التعليق]

التعليمات الإدارية أأن ذلك يجب أأن  وس توضح أأي ترجمة مطلوبة للقسم الرئيسي من الوصف.نفس الوقت الذي تقدم فيه في 

لى التراجممودع الطلب  س يكون وفي الحالة الأمثل، يتم في شكل كشف تسلسلي جديد. العادية(  )كما هو الحال بالنس بة اإ

، وينبغي أأن يقبلها مكتب تسلم الطلبات ويرسلها كجزء أأن يطُلب منه ذلكدون ترجمة تلك ال وس يقدمعلى علم بالمتطلبات 

لى  ولكن من نسخة البحث. جراء فحوصات مفصلة أأن مكتب تسلم الطلباتبالنظر اإ ، كشف التسلسليل  ل ليس مجبرا على اإ

لى  من أأجل السماح (ثالثا)13تعديل القاعدة  من المقترح لترجمة بالطريقة ذاتها لمباشر  يمتقدلإدارة البحث الدولي أأن تدعو اإ

دارة على عيب شكلي في كشف ذا عثرت الإ  .[ما التي تنطبق حاليا اإ

 

 .أأو الجزء الخاص بالكشف التسلسلي في الوصفل تسري الفقرة )أأ( على العريضة  )ب(

 

لى مودع الطلب الإخطار المنصوص عليه في القاعدة ]دون تغيير[  )ج(  ذا أأرسل مكتب تسلم الطلبات اإ اإ

)ج( ولم يكن مودع الطلب، حتى ذلك الحين، قد أأرسل الترجمة المطلوبة بناء على الفقرة )أأ(، وجب على مكتب تسلم 2.20

رفاقها بالإخطا لى مودع الطلب دعوة من المس تحسن اإ  ر للغرضين التاليين: الطلبات أأن يوجه اإ

 " تقديم الترجمة المطلوبة في غضون المهلة المنصوص عليها في الفقرة )أأ(؛ 1"

" وفي حال لم تقدم الترجمة المطلوبة في غضون المهلة المنصوص عليها في الفقرة )أأ(، تقديمها وتسديد رسم 2"

ليه في الفقرة  أأو شهرين من التاريخ الذي  عوةد من تاريخ الدعند الاقتضاء، في غضون شهر واح( ه)التأأخير المشار اإ

 تسلم فيه مكتب تسلم الطلبات الطلب الدولي، مع الأخذ بالتاريخ الذي ينقضي أ خرا.

 

 ]دون تغيير[ )ه(و ( د) 

 

غراض النشر الدولي 4.12  الترجمة المطلوبة لأ

ذا لم تكن اللغة التي أأودع بها الطلب الدولي لغة نشر  )أأ( ولم تكن أأي ترجمة مطلوبة بناء على ]دون تغيير[ اإ
لى مكتب تسلّم الطلبات ترجمة للطلب الدولي بأأي لغة نشر يقبلها 3.12القاعدة  )أأ(، وجب على مودع الطلب أأن يقدم اإ

 شهرا من تاريخ الأولوية. 14مكتب تسلّم الطلبات لأغراض هذه الفقرة، في غضون 
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لى أأي جزء خاص بالكشف التسلسلي من الوصف (ثانيا-)أأ   نص ال على سوى تنطبق الفقرة )أأ( ل ، بالنس بة اإ

 وفقا للتعليمات الإدارية. ترجمة للنص الدخيل المعتمد على اللغة أأي؛ وتقدم عتمد على اللغةالم خيل الد

 

ن الأثر الرئيسيالتعليق] من في هذه الحالة، عندما ل يتم  ومع ذلك، .3.12 ةترتيب المقترح في القاعدمشابه لل لهذه الفقرة : اإ

لى  الأول دارة البحث الدولي سبباً لطلبهترجمة، تحديد الحاجة اإ لى متابعة ا، لن تجد اإ وعوضا عن ذلك س يضطر المكتب اإ

ن حصلهذا ، جدا نادرةهذه الحالة أأن تكون ويتُوقع  .28المسأألة بموجب القاعدة  جراء  ترحيقُل  ونتيجة لذلك، .أأصلا تاإ اإ

عندما يرُى أأن الحالة تحصل أأكثر من  ذلكويمكن مراجعة  ترخيص خاص من أأجل معالجة هذه الحالة على نحو أأكثر فعالية.

 المتوقع.[

 

 .أأو الجزء الخاص بالكشف التسلسلي في الوصفل تسري الفقرة )أأ( على العريضة )ب( 

 

ذا لم يكن مودع الطلب قد قدّم ]دون تغيير[ )ج(  ليها في تلك اإ الترجمة المطلوبة بناء على الفقرة )أأ(، في غضون المهلة المشار اإ

لى تقديم الترجمة المطلوبة، وتسديد رسم التأأخير المنصوص  الفقرة، وجب على مكتب تسلم الطلبات أأن يدعو مودع الطلب اإ

ي ترجمة يتسلمها مكتب تسلم الطلبات وتعدّ أأ  .شهرا من تاريخ الأولوية 16عند الاقتضاء، في غضون )ه( عليه في الفقرة 

قبل أأن يرسل ذلك المكتب الدعوة بناء على الجملة السابقة كما لو كان المكتب تسلمها قبل انقضاء المهلة المنصوص عليها في 

 الفقرة )أأ(.

 

 ]دون تغيير[ )د( و )ه(
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 )ثالثا(13القاعدة 

 الكشف عن تسلسل النوويدات أأو الحوامض الأمينية

دارة البحث الدولي 1)ثالثا(13  الإجراء لدى اإ

ذا كان الطلب الدولي يحتوي على كشف عن تسلسلا )أأ( للنوويدات أأو الحوامض الأمينية،  واحد أأو أأكثر تاإ

دراجه في  تعليمات الإداريةا تشترط ال مموكانت تلك التسلسلات  جاز لإدارة البحث الدولي أأن تدعو  ،كشف تسلسلياإ

لى تزويدها،  لكتروني لأغراض البحث الدولي، بكشف تسلسليالمودع اإ يس توفي المعيار المنصوص عليه في  في شكل اإ

لكترونيالتعليمات الإدارية، ما لم يكن ذلك الكشف التسلسلي  مما هو  تقبلهماطريقة بو  ولغةمتاحا لها في شكل  في شكله الإ

ليه في الفقرة )ج(، عند لديهامقبول  لى دفع رسم الكشف المتأأخر المشار اإ الاقتضاء، في غضون مهلة تكون محددة في ، واإ

 الدعوة.

 

جراءات فحوصات مفصّلة أأن مكتب تسلم الطلبات حيث: التعليق] ، ولذلك قد ل يةكشوف التسلسل ل ل  لن يكون مضطرا لإ

لى  دارة البحث الدولي  أأن يكون ، ينبغي3.12ترجمة مطلوبة بموجب القاعدة  تقديميدعو مودع الطلب اإ  تلكب سلطة طللإ

لى مكتب تسلم الطلبات، و   [.العيوب الشكلية فيما يخص على نحو السلطة ذاتها التي تتمتع بها ذلكالترجمة دون الرجوع اإ

 

دارة البحث الدولي أأن الوصف  )ب( ]حُذفت[  ذا كان جزء على الأقل من الطلب الدولي مودعا على الورق ورأأت اإ اإ

لى تزويدها، لأغراض البحث الدولي، بكشف تسلسلي في شكل ورقي 5.2ل يفي بالقاعدة  )أأ(، جاز لها أأن تدعو المودع اإ

الكشف في شكل ورقي متاحا لها في شكل وبطريقة  يس توفي المعيار المنصوص عليه في التعليمات الإدارية، ما لم يكن ذلك

لى تزويدها بكشف تسلسلي في شكل  لكترونيتقبلهما، سواء دعت اإ لى ذلك، وجاز لها أأن  اإ بناء على الفقرة )أأ( أأو لم تدع اإ

ليه في الفقرة )ج(، عند الاقتضاء، في غضون مهلة تكون محددة في الدع لى دفع رسم الكشف المتأأخر المشار اإ  وة.تدعو اإ

 

لكتروني، لن سوى ل ينص  ST.26بما أأن معيار الويبو  :التعليق] . وترد التعديلات وجيهةهذه الفقرة  تكونعلى شكل اإ

لى )ه( افي الفقر  المترتبة على ذلك  [.أأدناهت )ج( اإ

 

 )ب(أأو وز لإدارة البحث الدولي أأن تجعل تزويدها بكشف تسلسلي اس تجابة لدعوة بناء على الفقرة )أأ( يج)ج(  

دارة البحث الدولي، على أأل يتجاوز  ٪ من رسم 25محل رسم مقابل الكشف المتأأخر يسدد لها ولصالحها وتحدد مقداره اإ

ليه في البند  من جدول الرسوم ومن غير أأن يؤخذ في الحس بان أأي رسم مس تحق عن كل ورقة في  1الإيداع الدولي المشار اإ

أأن من الجائز اشتراط تسديد رسم الكشف المتأأخر بناء على الفقرة )أأ( أأو )ب( ، علما بالطلب الدولي بعد الورقة الثلاثين

 .وليس الفقرتين معا

 

ذا تخلفّ المودع عن تقديم الكشف التسلسلي )د(  المطلوب ودفع أأي رسم مطلوب مقابل الكشف المتأأخر، في  اإ

دارة ، أأو )ب( غضون المهلة المحددة في الدعوة بناء على الفقرة )أأ( البحث الدولي ملزمة ببحث الطلب الدولي فقط في تكون اإ

جراؤه من بحث مُجدٍ بدون الكشف التسلسلي.  حدود ما يمكن اإ
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يداعه، سواء تم تقديمه اس تجابة لدعوة بناء على  )ه( ل يعُد أأي كشف تسلسلي لم يرد في الطلب الدولي كما جرى اإ

على أأن هذه الفقرة ل تمنع المودع من أأن يعدّل الوصف فيما  أأو خلافا لذلك، جزءا من الطلب الدولي، أأو )ب(الفقرة )أأ( 

 ()ب(.2)34يتعلق بكشف تسلسلي وفقا للمادة 

 

دارة البحث الدولي أأن الوصف ل يفي بالقاعدة  )و( ]حذفت[  ذا رأأت اإ لى تقديم .52اإ نها تدعو المودع اإ )ب(، فاإ

دارة البحث ، مع ما يلزم من تبديل، .264وتسري القاعدة  .التصحيح المطلوب على أأي تصحيح يتقدم به المودع. وتحوّل اإ

لى المكتب الدولي لى مكتب تسلم الطلبات واإ  .الدولي التصحيح اإ

 

لى القسم كان ، ولكن خدم هذا الحكماس تُ نادراً ما  :التعليق] ضافة نص دخيل اإ لى اإ القصد منه دعوة مودعي الطلبات اإ

 دارة البحث الدوليلإ  ينبغيل ولكن  ،عليها وفقا للتعديل المقترح)ب( 2.5القاعدة  ذلك على. ول تشجع الرئيسي من الوصف

زالة النص الدخيل المعتمد على اللغةأأن تدعو  لى اإ دراجه من المفيد هأأنمودع الطلب  في حال اعتبر اإ في القسم الرئيسي من  اإ

 [الوصف.

 

 ]دون تغيير[ 3)ثالثا(13و 2)ثالثا(13

  



PCT/WG/13/8 
Annex 
8 

 
 

 19القاعدة 

 المختصمكتب تسلم الطلبات 

لى  1.19  ]دون تغيير[ 3.19اإ

 

لى المكتب الدولي باعتباره مكتبا لتسلم الطلبات 14.9  تحويل الطلب اإ

ذا أأودع طلب دولي)أأ(  حدى  لدى مكتب وطني يعمل كمكتب لتسلماإ  الطلبات بناء على المعاهدة، لكنه ثبتت اإ

 الحالت التالية:

 لتسلم ذلك الطلب الدولي، 2.19أأو  1.19أأن المكتب الوطني ليس مختصا بناء على القاعدة  "1"

أأن ، أأو )أأ(1.12بناء على القاعدة في ذلك المكتب الوطني أأو أأن الطلب الدولي محرر بلغة غير مقبولة  "2"

ذلك المكتب الوطني  في مقبولةغير بلغة  محررالوارد في الكشف التسلسلي للوصف و النص الدخيل المعتمد على اللغة 

ولكنه محرر بلغة مقبولة في المكتب الدولي العامل كمكتب لتسلم الطلبات بناء على تلك  )د(،1.12بموجب القاعدة 

 القاعدة،

)أأ( بشكل فعلي بين الفقرتين، وينبغي 1.12قاعدة في ال ستنقسم متطلبات اللغة –)د( 1.12نتيجة لتعديل القاعدة  :التعليق]

لى مكتب تسلم ال لم  يحقأأن  حالة الطلب اإ تم تحديد عدم استيفاء  ول ماكلمكتب الدولي تماما ى اطلبات لدكتب تسلم الطلبات اإ

 [.متطلبات اللغة في أأي جزء من الطلب

 

لكتروني  ثانيا-"2"   في ذلك غير مقبول نسقوب أأو كان جزء من الطلب، أأو كله، قد أأودع بشكل اإ

 المكتب الوطني،
 

المودعة  الطلبات غير القادرة على معالجة الطلبات الدولية كاتب تسلمالسماح لم : يقُصد من هذا الحكم بشكل أأساسيالتعليق]

لى مكتب تسلم الطلبات لدى المكتب الدولي بشكل أأسهل العرضيةالطلبات  بأأن ترسلعلى وسائط مادية  والاحتمال  .اإ

ذا" 1" الحالتين التاليتين: ذلك فيالأكبر أأن يحدث  الإيداع في مكتب  مودعي الطلبات، على سبيل المثال، يشُترط منكان  اإ

لكتروني ذا " أأو2، "قيود الأمن الوطني المفروضةبسبب  تسلم طلبات خاص ل يتوفر فيه الإيداع الإ كشف ال كان حجم  اإ

لكترونيلإيداع اتحميله على أأنظمة ب  ل يسمحبقدر كبيرا جدا  التسلسلي  [.تسلم الطلبات مكتبلدى  الإ

 

جراء المنصوص عليه في هذه القاعدة  "3" أأو أأن المكتب الوطني والمكتب الدولي وافقا على ضرورة مباشرة الإ

ن ذلك الطلب  ثانيا-"2"و" 2" و"1لأي سبب خلاف ما ورد تحديده في البندين " وبتصريح من مودع الطلب، فاإ

الدولي يعتبر كما لو كان ذلك المكتب تسلمه بالنيابة عن المكتب الدولي باعتباره مكتبا لتسلم الطلبات بناء على 

 ".3)أأ("1.19القاعدة 

 

  )ب( و)ج( ]دون تغيير[
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 49القاعدة 

 22الصور والتراجم والرسوم بناء على المادة 

لى  1.49  تغيير[ ]دون 4.49اإ

 محتويات الترجمة وشروطها المادية 5.49

 ]دون تغيير[  )أأ(

بترجمة عن أأي نص يرد في الجزء  مودع الطلب تزويدهمن ل يجوز لأي مكتب معين أأن يطلب   (.ثانيا)أأ 
ذا كان ذلك الجزء يس توفي القاعدة  ذا كان الوصف يس توفي )د( 1.12الخاص بالكشف التسلسلي من الوصف اإ واإ

الحالة نصا دخيلا معتمدا على اللغة بلغة مقبولة في المكتب المعين لذلك الغرض، باس تثناء  يتضمنو  )ب(52.القاعدة 
لى  يةكشوف التسلسل ل با قواعد البيانات مورّدي يزوّدمكتب معين فيها  يعمد التي قد زء عن الجترجمة  اشتراط تقديماإ

لى اللغة  الخاص بالكشف التسلسلي نكليزية، وفقا للتعليمات الإداريةمن الوصف اإ ذا لم يكن ،الإ النص الدخيل المعتمد  اإ
 .باللغة الإنكليزية واردا على اللغة

لى : التعليق] عند  الوطنية لغاتهاسيبقى لدى المكاتب المعينة حرية طلب تراجم للنص الدخيل المعتمد على اللغة اإ
ذا كانت اللغة  لها أأنينبغي ل الدخول في المرحلة الوطنية، ولكن  الخاص واردة في الجزء التطلب كشفا جديدا اإ

ذا كان موجودة منذ من الوصف  كشف التسلسليل با يحتوي أأيضا   المعنيكشف التسلسليال المرحلة الدولية، حتى اإ
لغة المعالجة الوطنية فيها ليست اللغة الإنكليزية أأن تطلب  تكون ويجوز للمكاتب المعينة التي على نص بلغة ثانية.

لى اللغةاترجمة  ذا كان ذلك مطلوبا  ،الإنكليزية لنص الدخيل المعتمد على اللغة اإ لى اللغة الوطنية اإ ضافة اإ من أأجل اإ
 [.لوماتبالمع البيانات قواعد مورّدي تزويد

لى )  ( ]دون تغيير[ط)ب( اإ

 ]دون تغيير[ 6.49

 ]نهاية الوثيقة[
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